qUBAIOT XapaKTep YBEPEHHOCTH B NPOTHBOTIONOXKHOM 3HAYEHMH, T. ©. Ie-
AT BHICK23bIBAHUE OTPHUATETHHDIM 110 COMEPKAHHIO.

SI3BIKOBOE OOlIEHME BCELNA OCYLIECTBIAETCA B KOHKPETHOR cuTya-
LM, B KOTOPOHR A3BIK KIPAET [NMABHYIO PONb, 2 CONYTCIBYIOUME (HaxTopsl
. pTopocTenenHy. B Texere o1o Moryt BLITH aBTOPCKUE PEMApPKH, B yCI-
Holt peust - MEMMKA WM XKecTbl. OHM KOMIIRHCHPYIOT Bepbanbryio Hepo-
cratousocts. I.B.Kommuanckuit yreepxnaer, 4T0 RCnonb30BaHAES A3bIKA B
apaMHIBUCTHYCCKOM OKPYXCHMM NPEICTABIACT coboit Bonee SKOHOM-
HEIM MCTIONB30BAHME COOCTBEHHO A3LIKOBBIX CPEACTB.

Taxum o6pasoM, UMIUTMIIMTHLIM OTPHIIAHNEM CUMTAIOT TaKOe OTPH-
HaHme, KOTOpoe HE  BhIpaxaeTcd  GOPMAIbHO-IPaMMATHYECCKUMH
cpencTBaMu. B €ro oCHOBE NeXHUT B3aMMONEHCTBMC TeKCUKO- TPaMMaTiie-
CKMX M MHTOH2ILIMOHHBIX A3bIKOBBIX CPENCTB. MMIIHMUMTHOE oTpHUaHuE
peamMsyeTcd B ONPENGIIEHHBIX MOZEIAX, KOTOPHIC XapaxKTEPU3YIOTCH
CTPYKTYPHOM B32MMO3aBUCHMOCTBIO KOMIIOHEHTOB.

CoOMOCTABICHKE NPAMOTO OTPUIIAHNS ¢ UMIUTHITATHEIM OTPHLIAHHEM
NOKa3bIBAET, UTO ODIIeASLIKOBAA KaTeropis OTPUUAHUA IMPEeACTABIAET
coboit CTPYKTYPY, HOCAIYIO He MOMHOCTHI0 MPaMMaTHIECKHH XapaxTep U
XapaKTepHU3YIOUIYIOCH HEKOTOPHIMH NepuepuifHpIMy ABICHUIMH.

BUBJIHMOIPADIA
1. Aisenmraznr 2.U. Kinaccudburauus tenos otpunanud. // Vu. zan. MO-
. -T. XXX, -Mocxksa, 1955.
2. Ecnepeen O. Qunocodus rpaMmatuxs. -Mocksa, 1958,
3. Wmeum B.A. Crpoit coBpeMeHHOTO aHITWHCKOTO #A3pika. -Mocksa,
1971.
4. Jlenxa K.O. UMnimunuTaoe oTpriianue u ero npusHaxy. -Kues, 1978,

5. Mlengensc EJ. OTpuuanue xax IMHCBHCTHYECKOE NTOHATHE, // YVu. 3am.
MITIMHUAL. -T. XIX. -M., 1959.

JLH. KOXEBHUKOBA(Benropon)
E.®. POCIAKOBA(Benropon)

PEJIMTUO3HBIE PEAJIUU - AMEPUKAHN3MbI

_ Hacrosmas crates npencrasmser cobolt anamus HeKoTOpHIX pea-
TUK-aMEPUKAHN3IMOB, CBA3AHHBIX C PEIHTMO3HLIM ACHEKTOM XH3HH aMe-
PUKaHUeB cpenHero 3anagna, B YacTHOCTH, IPOXMBAIOIUX B ITaTe Buc-
KOH?IH. KOTOPBIA BechbMa ymecTHo oxapakTepusosan I.J. TomaxuuniM
Kax "6ubneiicxnit nosc” (The bible belt-cm.: Tomaxus 1988: 68).

Hurepec x sTuM peamuam HecTyuaeH, TaK KaK OHU BCE Lipe OXBa-
TRIBAIOT A3BIK npeccst, Pamuo, TENEBHACHUS , a TAKKE NMOBCeHeBHoe 00-
Wmesue. B nannoit cratse NPUBONATCA PEIIMIHO3HbIE peamuu (naiee PP),
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UMEIOLIME KaK ARPepeHuHpoBadHbpie, TAK ¥ UHTCIPUPOBAHHBIE IPU3HA-
KM, 9TO CBHIeTeribeTBYeT THb0 o cpoeolbpasui, melo O CXOICTBE Mbllie-
HUSA aMEPUKAHIIEE H DOCCHSIH.

3uaHMe HaHHLIX peatTui NospoireT raySwkKe NnosHaTh cpocobpasue
AKU3HH HapOZa-HOCUTEIA 90BIKA, ero HCTOPHIO. TPAAuLMH. B ¢BI3H co Beé
PACTYIIMMM KOHTAKTAMY MEXIY HAPOIAMH M KVILTYPAMH PAacIIHpseTc
donopas MHdopManns U, GIENOBATEILHO, HHTEPEC K COMHOKYILTYDHBIM
CBEICHMAM, XapaKkTePHBIM A1 A2HHOK HALlOHATLHOH OBIHOCTH.

PenmuryosHple peallMM Takke ABIAIOTCA KOMIIOHEGHTOM (OHOBBIX
3HaHMH, HeoOXOAUMBIX V1A TOHHMaHHT HHOA3PIYHBIX KOMMYHUKAHTOB.

3nanye, BOCIPUATHE, B3aUMOIEHCTBHIE mI0aeil HAXOMATCR 110 MOLI-
HbIM BIUSHMEM KYABTYDBI H, TaK KaK WICHBI PASIHYHBLIX HAIHOHANBHBIX
obuHocTedl He MOrYT JKHTL B COBEPLICHHO OMUHAKOBOM “peanbHOM * Mu-
pe (members of different cuitural groups can naver live in exactly the same
“real” world), cOTHOKYILTYPHBIE CBENEHHA HE MOIYT MMETh abcomoTHO
TOYHbIE COOTBETCTRMA 32 npeaenaMy KyIbTYpHbIX rpanul (across cultural
boundaries) (Foundation 1976: 45).

Hosenenye monei, HX KEHHOCTH, SKH3HSHHBIC LEIH COLKOKYILTYP-
HO oBy<rioBNeHsl. BHIACICHHBIC B JAHHOW CTAThE PElIUTHO3HbIE Peanuu-
aMepHKaHM3MBI A2I0TCA He B CONOCTABIICHUM C ABJICHUAMH PYCCKOTO SA3bI-
Xa, 2 ¢ TO3ULHMHM HX KOHHOT2RIKOHHBIX 3Havenuit. Jauunie PP ne upoxonar
[pouecca COLUMAIAIANMMY HIM JIEKCHKaIM3aluy, OHM VIKE IPUHATH B 00-
LIECTBE ¥ KOHCONMMIMPOBaHh! B fA3bike. OHU NPOHUILIBAIOT o0pas KMauy
aMEepPUKaHCKOTo 0OHIECTRA.

3HAKOMCTBO U H3yUYeHHE DPENIUTMO3HBLIX PEANME ABISETCH YACTHIO
Ipolecca akKKybTYPALMHK H, CIEOBATEILHO, MOI'YT UMeTh MIvBoKHe IICH-
XONIOTUYECKNS ¥ COUMANbHBIE MOWICICTBHA, HANPHMED, PACUIHPEHHE OpH-
EHTAIIMOHHOTO ONbITA U rHOKOCTH B OOIUEHUM, COBEPUIEHCTBOBAHUE Y-
HOCTH B ODINEKYIbTYPHOM MHAHE U T.1.

B penurum mHOrHe BHAAT ¥ 4epes Heé HALEIOTCd HalTU HYTH K LY-
XOBHOMY 03XOPOBJICHUIO HAl¥M, NTPEORONEHUAIO OQMHOYECTBA, OTIYKAEH-
HocTu noxonenny. CoxpaHeHMe HPABCTBEHHBIX, DYXOBHBIX, TPaRHIMOH-
HBIX U PEIMTUO3HBIX YYBCTB - IACH K YCTPAHCHUIO CTPECCOB, CPENCTBO 10-
CTMXCHHUA IICHXOIIOTHIECKUX Pasrpy3ok urenos obmecrea. Kax xe sto
nocturaerca 8 CLIA?

IIrar Bucxoucun - NpPeuMYINECIBEHHO  (PepMEPCKHi  wTaT
(America’s Dairy Land ), rae pemmrnosnsie ycron npossiasores ocoben-
Ho cwibHo. Hactoabnas xuura depmepa - 6ubnusg, ¢ yTeHueM KoTopoit
CBA32HO MHOTO CyesepUH, HaIpUMeEp: OTKPHIB Ha00yM mmodyio cTpaHHLy U
TKHYB YKA32TCIbHbIM NaNbLUEM B TEKCT, BLI JOMKHEI TONYYATH yTEIIEHUE
B bene. Ecay TexeT nuyero obiero He umeeT ¢ Bamumu Aenavu, TO 3TO
ayproe npeasHavMerdoBanue (Tomaxun 1988: 68).

B sTom miraTe B Hebombmom ropoaxe Fond du Lac (First on the
lake), ocHoBannoM B 1836 rogy, umewwes ceifuac HaceleHHe COKONO
391016 uemopex, CyIIECTBYET 3acHyXMBAIOINAY BHUMAHHS DEIHTHO3HAL
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JCHOMMHALHA - KOHIPeramms Cectép Caaroit Arneccnl. Beero B ropoze 42
KOHCPETALIAN, IPEICTABNeHHEIE 28 PEINIHOIHBIMM ICHOMHHAMAML.

B 1870 rony KaTOIMKU-MOHALIKM, KoTopkle npuexand B O ob-
yuaTp PaMoTe neteit moceneHuen, obrenuamwmck 8 KoHrperanuio Cps-
Toii Arneccsl (mewly formed order of Catholic Women CSA) u ocHoBanIK
cpoit uentp (Mother House) B ropone. OHM BBLIABHHYJIH CBOMM IICPBBIM
gosroM 3a60Ty 0 XPOHUYECKHX ¥ MHPEKIMOHHDBIX S0NbHBIX, OTKPBIIH OM
AAA TOKUIbIX H fecriomomublx (infirm) moneit, ocHOBaMM axaAeMHIO H
MapuaH-KOILTE[UK, OTKPBLIM LIKOTY MUY MEACECTED U T.1L.

Bes AeATeIbHOCTh KOHTPETAIUN K 66 PETUrHO3Hbie YOOKICHUS npo-
HM3AHDI KU3HEYTREPKIAIOUIMM MUPOBO33PEHKEM, M OOMEHHE ¢ HUMH, U3-
yueHse MX COUMYM2 MO3BOISET COXDAHMTb, a 3A¥aCTYIC ¥ BO3POANTY,
YacTO YTepAHHBIC HPABCTBEHHbIC ¥ NYXOBHbBIE RIACATbl. PaMKM CTATBY HE
[O3BOJITIOT OXBATHTH BECh CIEKTP MX PENMITHO3HBIX PEalHil, HO Mbl NO-
cTapaemcd [IpOaHaTUM3UPoBaTh Te PP, koTopsle Hanbonee yacTo BCTpeya-
J0TcE B OOIIEHHM ¢ NAHHOR Ipynmoi aMepHKAaHCKOLC HACENeHMA; Ipel-
CTABIIAETCH, UTO OMMHCLIBAEMBIE HUKE PEANMM [OMOIYT BHIPadoTaTh KH3-
HeHHbI# ONTHMU3M, LeHHOCTHLIE YCTaHOBKH, OOpecTr AyLIeBHOE CIIOKOH-
CTBHE.

Muorue npuBenEHHblE HUXKE PEAnuy Ha TePBBIE B3CAAX MOLYT Io-
Ka3aTbCd WIBECTHLIMY B HSHOTATHBHOM [INMaHe, HO B KOHHOTATUBHOM Tia-
HE OHY COEEPXKAT HOBbIE CMBICIIOBBIC ¥ 5MOLMOHANLHEIE (OHOBbIE OTTEH-
1. Mp! crpeMMIMCh ToKa3aTh pasiHMyHbIe CEMAHTHYECKHUE OTTEHKH, acco-
LIMALIMH, CBA3AHHLIE B CO3HAHUH BHILIEYIIOMIHYTHIX CIOEB HAcENEeHUd Wik
HALMHU B LIEJIOM C OTASIEHBIMHE PEaTMIMHU.

Penuruosuble peamy MHOTOYMCICHHB!, H MOTYT OBITh YCTAHOBIICHLI
PA3MHYHbIE UX FPYIIB! H MOAIPYNNLI 10 LelIeROMY IIPU3HAKY - TaKUE, KaK:
a) peaTMH-yTeeHUS;

6) peanuu-6naronapHocty;

B) peanuu-yGexaeHus;

T) PEAMM-TIOOLIPEHUS;

X) pealmuu I8 JOCTHKEHUA TICUX OO MYecKOM Dasrpys3Ky;

€) POKIECTBEHCKIUE PEATHH;

X) peanuu-HanyTcTBuA;

3) PEATMHY OLEHOYHOI O XapakTepa;

¥) peanuu, oTpakaoume yleMeHTh! peIUIHO3HOTO KYIIbTa, OGPAIOB, OMH-
CaHME MIPEAMETOB, CBA3AHHDIX ¢ pETUrHEH.

K aucny peamnit Konrperamuu Caartoit Arneccer (KCA=CSA) npu-
Hajurexar nossTHs 0 TpEx ofeTax, KOTOPLIE €6 CECTPLI MPUHUMAIOT B BO3-
Pacre 14 ser:

:}::;)"(V;:f\;’):;dic{lcc - obet nociymanus (obey the superior in a religious
. ster’s Dictionary 1994: 801).

©Vow of poverty - o6er 6ennoctn (simplicity of life) (tam xe, 1413).

© Vow of celibacy - o6er Geapauna (an unmarried state, single life, esp.

one bound by a solemn vow not to marry) (Tax xe, 290).
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Ha sonpoc o tom, xaxoit 00eT TpyaHee Beero coOMOAATE, CECTPLI
OTBEUANH, UTO 5TO 3aBHCHT OT BO3PAacTa.

Msorue peanuy-MONHTBLL BIBIBAIOT K BBIPAKECHHIO AoGpoxena-
IeIBHOCTH, TEPUMMOCIH, LOJOKHTNILHOMY BUCHPHATHIO, KMSHH, BCe-
IPOIIEHHIO!

God, grant me the gift.

Not so to be understooed as to understand.
Not so to be consoled as to console.

Not so to be given as to give.

Not so to be forgiven as to forgive.

For it is in giving that we raceive.

It is in forgiving that we are forgiven.

Apyrde MODMTBSI MOTYT 2apaiuTs OMYINEHHeM CTOROICTBML, MY-
KECTBA UM MYAPOCTH:

God, grant me the serenity to accept things I cannot change.
Courage to change the things I can.
Wisdom to know the diff ~

Peanus The Benefit of DL - TIOIb30 COMHEHUS - IPEIIONarast
TOMCK NoOpBIX Hawan B UIOBCKE, IOILITKY YIEPKATLCA OT ONpOMETUUBO-
IO OCYKAECHMA €I0, TAake eI 9TOT UETIOBEK Y OCTYNUICA. JTO CO3BYUHO ¢
HBIHE PacIIpoCTPaHEHHbIN KPATRIM, HO EMKEM BhIDAKeHUEM: “IaTh KOMY-
mubo mance”.

Peanuu Be tolerant and compassionate uny Have Patience! - npussi-
Bbl X TepleHUIO, CTOUKOCTY, COCTPRLIANMIO (Cp. LIHPOKO DACIIPOCTPAHEH-
HYIO ¥ apalcKuX HapoloB nocnosuny: “B Teprnenus xpacora”). Do Ha-
OYTCTBYE MCKHO CIBIUATH HA BBITYCKHBIX IUKOILHBIX BEYEPAX TIPHU BPY-
UCHMM aTTeCTaTon, M B HEM OTPAKACTCH MOIUHAA I'YMAHHCTHYECKAA TeH-
ZeHUMA JYXOBHBIX TPaXiuniA.

Cnoso Charisma, I¢pBOHAYLTEHO TEOTOTHYECUM TEPMUH, 03HAYAB-
i “Goxuit map”, cras xrHie MaccoBoil UHpOpMalMH, npuobpeno He-
TEPMUHOMOTHYECKOE 3SHAUCHME "IPUTATaTeNbHAL CUla, TuuyHoe obagnue” .

Kris Kringle - Canta Knaye, PoxzecTseHcKkyil NonapoK, CIOpupUs.
B moboM xonmexruse CIHA ¢ Somsluum yBieueHuWeM HPOBOZUTCK
npeapoxnectseHckas urpa Kris Kringle. B teuenye 5 ameit nepex Pox-
AeCTROM Kaxabill yieH KOMIEKTHBA CTAHOBUTCA I KOIO-TO €ro0 aHOHUM-
nuiM Canta Kiaycowm, mocrinas exeaHesHo (8 Tedenne 5 ayeil) noxapxu-
CIOPTIPH3bl ¥ ITUCbMEHHOC MOCIAHUE C MOKEITAHUAME ¥ KOCBECHHBIM, IOMO-
PUCTHYECKHM ONMCAHUEM AHOHUMHOIO OTIpaBUTeld. 24 mexabps oprro-
MHUTET NPOBOIMT Beuep-Npa3JHHK, [JI¢ BIEPBBIC Y3HAICT UMI CBOEro
“Canra Kmayca” (Kris Kringle). Beuep ycTpaupaercs ¢ G1aroTsopHTEIs-
HOH Leabio - Kakablil RpUHOCUT Xopowuil Noaapox 414 JeTed U3 Mano-
obecnieyeHkEbIx ceMef, Christmas Message - xpoHuxa cemeliHOM KU3HU 32
rog. Obpawenne storo nocrtauug: “Dear loved ones, Friends and
neighbours”, 3a KOTOphIM cedyeT BeTynuTeIbHas gpasa t4na:"Tox...0611
eé ofHHM ONIaTOCIOBEHIBIM TOJOM 1A Hallledf cTpadsl, TAK Kak B Heif
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Guin Mup ¥ OHZ Obura usbasieHa OT ykacos Bo#Hel'. Ilocne obumero
BCTYIUIEHHA HMAET ONMCAHKE EKEeMECAYHBIX COOBITHH, 3HAWMMBIX A
cempi. O61éM nocnanug - 2-2,5 cTPaHUIB! MAIMHONMCHOTO TeKCcTa. Ta-
xue samucd B (GopMe MaKCHMMalbHO KOMIIPECCMPOBAHHOIO IHEBHMKA
AMEIOT HEIIPEXONAIIIEE SHAMEHUE Uil NOTOMKOB K MCTOPHH.

PenMruo3HLIE PEATHH IMPOKO MPEACTABIECHD] B PEUCBOM STUKETE!

God bless you! - la narocnesut Bac ocnons! (korza uentorex uu-
xaer), My prayers and sympathy! (11 BeIpaxeHus cobonIe3HOBaHNS, IO -
NEepKKH delIOBeKa B TPYAHYIO MUHYTY). Bolcutas noxsana g cecrép KCA
- yenplnaTh OT aux: “You have been my benefactor!”~ (“Bu1 Mot no6pope-
Tems!"), xotopoe B coBape M.Webster onpenmensierca xax “One that
makes a gift of bequest”, Ho UMeeT H PEMIHO3HYI0 KOHHOTauuio “You
have been a gift of God to mel”.

Lent, Lenten Period, Lenten Program - 40-gueBHoe cobmonenue Be-
JIMKOrC [MOCTa, PACKaAHMA, MOIMTB ¥ PHUMCKHX KaTOIMKOB M HEKOTOPHIX
NpPOTECTAHTOR, & TAKKE onarorsopuTenpHsie o6ennl B suge Rice Bowl xak
[OMOIIL HYXKAAROIIMMCS.

The Optimistic Club Creed - npyHIHMIB! (Kpe0) ONTHMHCTHYECKOTO
Ki1y6a MOTYT IOMO4b YETIOBEKY BBIpaboTaTh B cebe XM3HEYTBEpKIArolee
MUPOBO33peHHE M NPOHUKHYTHCS BEpoil B LICHHOCTh KaxZOM IIHYHOCTH.
TIpu3biBe K 106Dy, CIOKOWCTBHIO ¥ MUDY JIETITIM B OCHOBY BbIpabOTaHHBIX
npuHuunos. OHK Kak Obl paciuUQpPOBBIBAIOT M JAIOT MPOJIQILKEHHE 3aI10-
BeZAM 60XKBUM IPHMEHRTENBHO K COBpeMeHHOMY obwectny. Hanpumep:

Give so much time to the improvement of yourself that you have no
time to criticize others - bombiue yaenaiite BpeMeHH Ha COBEPHICHCTBOBA-
HHe cBoed TMUHOCTH, YeM Ha KPUTHKY OPYTHX.

Be just as enthusiastic about the success of others as you are about
your own - Panxylitecy yelexy apyrux tak e, kak Bl pamyerecs cBoemy
* ycmexy.

Make your friends feel that they are special, there is something in
them - Jaiite Bosmoxmocts BamuM Apy3psM HOYYBCTBOBaTh, YTO OHM
ocobeHHrle 1 T.1.

Peace with you (Mup Bam) - 5TH <lI0Ba aMepyKaHIbI IPOH3HOCAT,
BCTaBag (B KaTO/NMYECKUX WEPKBAX CHAAT) MOCIE ITUTYPIHH, HOKHMAS
APYT APYTY pYykM ¥ ynbi6ascs. ITO KOHHOTAMOHHOE PEIMTHO3HOE 3HAUE-
HKe ¥ 6bino Tepeneceno Ha CTONML YIOTpeBUTeNbHOE COBO “peace” KaK
HEOTHEMIIEMYIO YacTh MoOOro NOMIAHUS, YacTh PEYEBOr0O 9TUKETA: TAK, BO
Bpems Bemixoro nmocra B 1995 TOAY OCHOBHEIMH MOKEIaHUAMM LIEPKBU
Cnxroﬁ‘M.apuu, CBA3aHHbIE co coBoM Peace, Obumy:

P i o o7

P ithi amily '(M}ip TBOEH ceMbe);

Fes i e comunty e ey oS

Peace within our World fonent (Mﬂp"Opr)Ka.!omeu Hac cpexe);
world (Mup Bo Bcém Mupe).
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To go on Retreat - oTHPABIATLCA B YEAMHEHHE, YTOOB! IIOTPYSHTbCA
B pasMpinuieHus. B cioeape M Webster naéres onpeaencBue ciosa
Retreat - “a period of retement or seclusion especially one devoted to
religious contemplation away from the pressures of ordinary life” (c.1548).

To say the Rosary - Ipou3sHoca MOJHTBEL, TiepeOUpaTh 4ETKH. KOTo-
phle BKJIOYAIOT KpecT ¥ S OycuHok - | rpynna, a 3aTem S rpynn no 10 Oy-
crHoK. Y&y - XoMIpeccupoBanHoe M3T0XKeHUe EBaHrenus, B3piBanue K
MHITIOCEPIHIO TeX, KTO B HEM HyXKIaeTcs.

Think positive! (nymMa#l MOTOXHTENILHO) - 5TO BBICKA3bIBAHHE MOKET
[IOMOYL II0HABKTL B cede, “06y3mats” RypHbIC MBICIM U HEXeIaTeIbHbIE
cTpeMinenusa, OHo npexanonaraer HeOOXOIUMOCTh COCPEAOTOUHTRCA Ha Ka-
KOM-HMOYAL Xopouiefl MBICTH, ecou Y&TOBEKOM HAauYMHAET OBIANEBATh
THEB, OTYagHHE, HEIPUA3HD.

Unity House (zom enuHenus) opranusosa 8 1983 roxy B Uuxaro u
TIpA3AHYET eXerOqHO TOXOBIIMHY CBOCIO OCHOBAHMUA, ycTpauBad a Benefit
Banquet (6naroTBopuTenbHbIE Beyep), e NPOUCXOMUT TOPKECTBEHHOE
BpYyYeHME Harpal, NpocMoTp ¢iafinor o AearermsrocTd wieHos Unity
House, a Taxxe geiaioT OIar0TBOPUTENbHBIE B3HOCH., OpraHu3alHoHRbId
KOMMTET IOCHIIAET [TMChMA Ha NPEANPUITUS M NPHXoXKaHaM ¢ Ipockboi
MPUHATH NOCHIALHOE YUACTHE B 9TOM OIaroTBOpHTeNbHOM axTe. Iloxep-
TBOBAHHUA UCTIONB3YIOTCA B DIarOTBOPUTEIbHBIX UendX (Ha CTUCHINY KL
CIOCOBHBIX CTYNEHTOB KOWWIEHKA, UHBATHIOB M SMUIPAHTOR).

Vigilance Club {x1y6 Gautenssocty) - uens xnyba: BOCOUTATE AeTel
MTONTOKUTEIPHBIMM IpaxiaHaMu obumecrsa. “Ilnoxue” u “xopowue” no-
CTYNKM JeTelf 3alMChIBArOTCA, AaHATM3HPYIOTCS B OYKIeTax KaxIoro yue-
HHMKA, BHIpabaThiBatoTes HOPMBbI TIOBEACHHUA.

IlpuBenénHble B cTaThe PETMIMO3HBIC PEAITHU JANEKO HE WCYEPMLi-
BAIOT MX MHOroo0pasus. borta caenana noneiTka BLIAEIUTS IHIL HauG0-
7ee 3HAYMMBIE I8 KOMMYHUKATHBHON KOMIETEHIMU peanuy B chepe pe-
JTUTHM, 9T0, HECOMHEHHO, NOBLICUT YPOBEHb MEXKYILTYPHOR KOMMYHH-
Kalu.
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